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NAUCZANIE JEZYKA UKRAINSKIEGO W POLSCE.
PRASA T WYDAWNICTWA FACHOWE

Dagmara Nowacka
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Streszczenie. Niniejszy artykut stanowi probe nakreslenia obecnej sytuacji oSwiatowej ukrainskiej
mniejszosci narodowej w Polsce. Odwotujac si¢ do dokumentéw regulujacych ochrong praw
mniejszosci zard6wno o charakterze mi¢dzynarodowym, jak i wewnetrznym, autorka nakreslita
sposoby realizacji wytyczonych praw w zakresie o§wiaty przez spotecznos¢ ukrainska. Wsrod
szeregu mozliwosci zwiazanych z rozwojem dziatalnosci oswiatowej na szczegdlng uwage zashu-
guje sfera wydawnicza. Oprocz podregcznikdw do nauki jezyka ukrainskiego dla réznych pozio-
méw nauczania wydawane sg w Polsce czasopisma fachowe. Jednym z nich jest ,,PimHa moBa”,
ktéra stanowi doskonate zrédto informacji oraz shuzy pomoca metodyczng w procesie nauczania

jezyka i wychowywania mlodziezy.

Stowa kluczowe: nauczanie jgzyka ukrainskiego w Polsce, ochrona praw mniejszosci, szkolnictwo
ukrainskie, prasa fachowa, ,,PimHa moBa”

Jezyk ukrainski jako jezyk ukrainskiej mniejszosci narodowej funkcjonuje
w Polsce na wielu plaszczyznach: w audycjach radiowych i telewizyjnych,
szkolnictwie, jest obecny na imprezach kulturalnych, ale przede wszystkim jest
jezykiem komunikacji codziennej spotecznosci ukrainskiej w Polsce.

Ukraincy jako druga pod wzgledem liczebnosci mniejszos¢ etniczna sg,
wedtug niektorych badaczy', grupg aktywng i dobrze zorganizowana. Uczestni-
czag W zyciu spolecznym, politycznym, naukowym, kulturalnym, o$wiatowym
kraju, ktorego sa obywatelami, dbajac jednoczesnie o zachowanie wtasnej toz-
samosci 1 odrebnosci.

W polityce Polski wobec ukrainiskiej mniejszosci narodowej po II wojnie
swiatowej mozna wyodrebnic¢ kilka etapéw roznigcych sig intensywnoscia po-
dejmowanych dziatan. W drugiej polowie lat 40. prowadzono intensywna poli-
tyke wynaradawiajaca i asymilatorska ze szczegdlna intensyfikacja w roku 1947.
Nalezy dodaé, ze przez wiele lat nie uznawano istnienia mniejszosci ukrainskiej

''P. Tomanek, Ochrona praw jezykowych mniejszosci narodowych w Polsce ze szczegdlnym
uwzglednieniem mniejszosci ukrainskiej, w: Ukraina. Miedzy jezykiem a kulturg, red. B. Zinkie-
wicz-Tomanek, A. Fatowski, Krakow 2003, s. 255.
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oraz jej odrebnosci i wynikajacych z tego faktu potrzeb i oczekiwan. Dopiero
w latach 50., po $mierci Stalina, dostrzezono mniejszos¢ ukrainska i zezwolono
na utworzenie Ukrainskiego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego (1956 r.)%,
jednakze nalezy przyznad, ze jego dziatalnos¢ byta catkowicie kontrolowana
przez wiladze panstwowe. Pelnoprawng ochron¢ ukrainiska mniejszo§¢ narodowa
uzyskata dopiero po upadku rezimu komunistycznego w latach 90., kiedy panstwo
polskie zdato sobie sprawe z koniecznosci traktatowych uregulowan tej kwestii.

Obecne polozenie mniejszosci ukrainskiej uwarunkowane jest aktami pra-
wa zardwno mi¢dzynarodowego, jak i wewnetrznego. Migdzynarodowa ochrona
mniejszosci opiera si¢ na kilku systemach. Podstawe Systemu ochrony praw
cztowieka w ramach ONZ stanowig miedzy innymi ,,Deklaracja praw osdb nale-
zacych do mniejszosci narodowych lub etnicznych, religijnych i jezykowych”
(1992). System ochrony w ramach Rady Europy, opierajacy si¢ m.in. na ,,Euro-
pejskiej karcie jezykdw regionalnych i mniejszosciowych” (1992) i ,,Konwencji
ramowej o ochronie praw mniejszosci narodowych” (1995), zobowiazuje
w niniejszych dokumentach kraje-sygnatariuszy do ochrony jezykow mniejszo-
$ci etnicznych w danym kraju oraz do ich promocji w zyciu prywatnym i pu-
blicznym’. Podstawowe znaczenie w Systemie ochrony w ramach Organizacji
Bezpieczenstwa i Wspotpracy w Europie posiadajg m.in. ,,Dokument kopenha-
ski” (1990) i ,,Dokument helsinski” (1992). Oprocz szeregu praw, akty te okre-
slaja odpowiednie standardy ochrony praw mniejszosci, m.in. prawo do zacho-
wania i rozwoju tozsamosci etnicznej i jezykowej, swobodnego uzywania jgzy-
ka narodowego, tworzenia whasnych instytucji panstwowych®,

Regulacja ochrony praw mniejszosci ukrainskiej w Polsce zostata podjeta
rowniez w bilateralnym ,,Traktacie o dobrym sasiedztwie, przyjaznych stosun-
kach i wspotpracy”, zawartym miedzy Polska a Ukraing w 1992 r.” W owym
traktacie przedmiotowy zakres ochrony obejmuje prawo do swobodnego postu-
giwania si¢ jezykiem ojczystym, prawo do zakladania wlasnych instytucji
oswiatowych, kulturalnych i religijnych, prawo do kontaktéw z cztonkami wta-
snej grupy etnicznej poprzez granice, prawo do uzywania imion i nazwisk
w brzmieniu jezyka ojczystego®.

Ochrona w ramach prawa wewnetrznego opiera si¢ przede wszystkim na
prawach wynikajacych z Konstytucji. Obowigzujgca Konstytucja Rzeczypospo-
litej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. gwarantuje wszystkim obywatelom,
w tym i cztonkom mniejszosci narodowych, réwnos$¢ wobec prawa i zakaz dys-
kryminacji (art. 32), wolnos¢ zrzeszania si¢ (art. 12), rOwnouprawnienie Koscio-

Zw. Serczyk, Historia Ukrainy, Wroctaw — Warszawa — Krakow 2001, s. 350.

3 http://www.msw.gov.pl/portal/pl/584/7523/Europejska_karta_jezykow regionalnych lub mniejszo-
sciowych.html; http://www.lex.pl/-du-akt/-/akt/dz-u-02-22-209, dostep: 20.11.2011.

‘H. Chalupczak, T. Browarek, Mniejszosci narodowe w Polsce 1918—1995, Lublin 2000, s. 40—41.

> B. Surmacz, Wspdlczesne stosunki polsko-ukraiviskie. Politologiczna analiza traktatu o do-
brym sgsiedztwie, Lublin 2002, s. 7.

8 Ibidem, s. 165.
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16w 1 zwigzkow wyznaniowych. Ponadto panstwo zapewnia obywatelom pol-
skim nalezagcym do mniejszosci narodowych i etnicznych wolnos¢ zachowania
1 rozwoju wlasnego jezyka, zachowania obyczajow i tradycji oraz rozwoju wia-
snej kultury (art. 35, ustep 1), a takze daje prawo do tworzenia wlasnych insty-
tucji edukacyjnych, kulturalnych i instytucji shluzacych ochronie tozsamosci
religijnej oraz do uczestnictwa w rozstrzyganiu spraw dotyczacych ich tozsamo-
$ci narodowej (art. 35, ustep 2)’.

Wszystko, co zostatlo zawarte w normach prawnych zaréwno miedzynarodo-
wych, jak i o charakterze wewnetrznym, powinno mie¢ odzwierciedlenie w prak-
tycznej realizacji praw czlonkéw mniejszosci narodowych. Ma to jednak czesciej,
wedhug badaczy, znaczenie bardziej polityczne i moralne niz faktyczne®. W Pol-
sce w stosunku do ukrainskiej mniejszosci narodowej w zasadzie nie spotyka si¢
przejawdw zamierzonej dyskryminacji na szczeblu panstwowym, na szczeblu
nizszym natomiast konflikty o charakterze narodowosciowym pojawiaja si¢
znacznie czgéciej, odzwierciedlajac wzajemne animozje i utarte stereotypy’.

Prawo do tworzenia wlasnych placowek oswiatowych oraz, co si¢ z tym
wiaze, nauczania jezyka ojczystego mniejszosci jest dla spotecznosci ukrain-
skiej czynnikiem fundamentalnym w podtrzymywaniu wtasnej tozsamosci naro-
dowej w warunkach obcych jezykowo i kulturowo.

Zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Edukacji Narodowej z dnia 14 listo-
pada 2007 r. w sprawie warunkow i sposobu wykonywania przez przedszkola,
szkoty i placéwki publiczne zadan umozliwiajacych podtrzymanie poczucia
tozsamosci narodowych i etnicznych oraz spotecznosci postugujacej sie jezy-
kiem regionalnym (Dz. U. nr 214, poz. 1579), nauczanie jezykdw ojczystych dla
mniejszosci etnicznych odbywa si¢ na wszystkich szczeblach systemu oswiaty
na podstawie deklaracji rodzicow ztozonej do dyrektora placowki oswiatowej
o checi podjecia przez dziecko nauczania w jezyku ojczystym. W zaleznosci od
ilosci ztozonych deklaracji (co najmniej 7 dzieci w przedszkolu na poziomie
danego oddzialu, co najmniej 7 uczniow w szkole podstawowej i gimnazjum na
poziomie danej klasy, co najmniej 14 uczniéw w szkole ponadgimnazjalnej na
poziomie danej klasy) organizowane sg cztery formy nauczania.

Pierwsza z nich to szkoty z nauczaniem w jezyku mniejszosci lub jezyku
regionalnym. Wszystkie zaj¢cia edukacyjne prowadzone sa w tym jezyku, wyja-
tek stanowig na I etapie edukacyjnym zajecia zintegrowane w zakresie tresci
nauczania jezyka polskiego, a na II etapie — jezyk polski oraz czgs$¢ historii
i geografii dotyczacej Polski (np. w I etapie edukacyjnym w trzyletnim okresie
nauczania na nauke jezyka ojczystego nalezy przeznaczy¢ co najmniej 450 go-
dzin, tygodniowy wymiar godzin wynosi dla klasy I — 4 godziny, II — 5 godzin,
III - 5 godzin; II etap czyli klasy IV-VI zaktada co najmniej 380 godzin na nau-

"H. Chatupczak, T. Browarek, op. cit., s. 45.
8 Ibidem, s. 39.
P, Tomanek, op. cit., s. 259.
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ke jezyka mniejszosci, co najmniej 30 godzin na nauke wiasnej historii i kultu-
ry). Kolejnym typem placéwek sg szkoty, w ktorych zajecia prowadzone sa
w dwodch rownowaznych jezykach: polskim oraz jezyku mniejszosci lub regio-
nalnym. Innym typem szkét sa szkoty ,,z dodatkowa nauka jezyka mniejszosci”.
W przypadku, gdy liczba zgloszen nie przekroczy 7, tworzone sg zespoty dzieci
z kilku klas i dla nich organizowane sg zajgcia z nauki jezyka ojczystego lub
regionalnego w formie odrebnych zaj¢¢ obowiazkowych. Pozostate przedmioty
prowadzone sa w jezyku polskim. Nalezy tez wspomnie¢ o tzw. ,,punktach nau-
czania”, tworzonych dla dzieci z réznych szkét w przypadku braku mozliwosci
zorganizowania nauczania jezyka ojczystego mniejszosci z powodu zbyt matej
liczby zgtoszonych uczniéw lub z braku nauczyciela.

Wedtug badan na przetomie lat 80. i 90. XX w. najdynamiczniej, w sto-
sunku do innych mniejszos$ci, rozwineto si¢ szkolnictwo dla mniejszosci ukrain-
skiej'’. Na intensyfikacje dziatan $rodowiska ukraifiskiego na wielu polach za-
pewne mialy wplyw przemiany polityczne w Europie Srodkowo-Wschodnie;j.
Che¢ uregulowania stosunkow z nowymi-starymi sgsiadami otwierata drzwi do
wielu przedsiewzie¢. W tym miejscu nalezy réwniez wspomnie¢ o dziatalnosci
UTSK, obecnie Zwiazku Ukraincow w Polsce, ktory, zgodnie ze swym statutem,
nie tylko otaczal opieka ukrainskie szkoly, zespoty artystyczne, czytelnie, ale
przede wszystkim, dzigki inicjatywie i zaangazowaniu dzialaczy organizowat,
uruchamiat i pomagal w funkcjonowaniu wielu placowek o$wiatowych rdznego
szczebla''.

Obecnie w Polsce dziata jeden oddziat przedszkolny w Przemyslu oraz kla-
sa ,,0” w Bartoszycach, trzy szkoly podstawowe (Bartoszyce, Bialy Bor, Prze-
mysl), pig¢ placéwek gimnazjalnych (Bartoszyce, Bialy Bor, Gérowo Itawiec-
kie, Legnica, Przemysl), cztery licea (Bialty Bor, Gérowo Itawieckie, Legnica,
Przemysl) oraz kilkadziesiat tzw. ,,punktéw nauczania™'*.

Placowki oswiatowe dla ukrainskiej mniejszosci narodowej funkcjonuja
w Polsce od lat 50. XX w., spetniajac rol¢ integrujaca rozproszonej po calym
kraju spotecznosci ukrainskiej. Pomimo probleméw, z jakimi boryka sie szkol-
nictwo ukrainskie w Polsce (finanse, brak podrecznikow, ksztatcenie kadry nau-
czycielskiej, opracowanie programow nauczania), nauczanie dzieci i mtodziezy
ich jezyka ojczystego jest zadaniem priorytetowym, gdyz wlasnie jezyk jest tym
fundamentem, na ktérym trwa ukrainska tozsamo$¢ narodowa.

Jedna z form propagowania jezyka ojczystego jest wydawanie prasy. Na
uwage zashuguje fachowe czasopismo ,,Ridna Mowa” (,,PiqHa moBa”), ktdre

108, Lodzinski, Struktura narodowosciowa Polski i polityka wobec mniejszosci w latach
1989-1992, Raport BsiE, s. 17.

" J. Symyk, Rola UTSK w rozwoju szkolnictwa w jezyku ukraifiskim, ,Pizaa moa” 2008,
nr9,s. 58.

12 M. Cuprnk, Cman ykpaiucekozo wikinenuymea y Homvwi (2007/2008), ,,PinHa Mosa” 2008,
nr9,s. 93.
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w wersji drukowanej ukazuje si¢ od 2001 r., a w wersji elektronicznej — od 2005 .
Jest to kwartalnik specjalistyczny o profilu spoteczno-o$wiatowym, stanowiacy
wspolny projekt Ukrainskiego Towarzystwa Nauczycielskiego w Polsce oraz
Zwiazku Ukraincow w Polsce. Skierowany jest przede wszystkim do nauczycie-
li jezyka ukrainskiego i stworzony z myslg o nich, stawia sobie za cel niesienie
pomocy metodyczno-informacyjnej w ich pracy dydaktycznej. W poszczegdl-
nych dziatach m. in. Metodyka, Psychologia i socjologia podejmowane sg za-
gadnienia z zakresu metodyki nauczania, publikowane sa propozycje scenariu-
szy lekcji (np. Konspekt lekcji — ,, Zaczarowana Desna” O. Dowzenki — podroz
bajkowa w $wiat jego dziecifistwa, Rodzaje zagadek. Srodki stylistyczne, Gry
rozwojowe w mysleniu tworczym), inscenizacji (Taras Szewczenko jako malarz,
Wertep), programy nauczania (Program nauczania religii greckokatolickiej dla
Metropolii Przemysko-Warszawskiej Kosciota Greckokatolickiego w Polsce),
porady (Jak radzi¢ sobie z dzie¢mi cierpigcymi na ADHD). W dziale Historia
prezentowane sg zagadnienia dotyczace spraw ukrainskich na terenie Polski
(Ksztaltowanie si¢ i uwarunkowania prawne szkolnictwa ukrainskiego w Polsce
po drugiej wojnie swiatowej, Rola UTSK w rozwoju szkolnictwa w jezyku ukra-
inskim, Powojenne wysiedlenia £emkow w Polsce w latach 1944—1950), w dzia-
le Statystyka podejmowane sg proby podsumowan dziatalnosci oswiatowej (Na-
uczanie jezyka ukrainskiego w wojewodztwie podlaskim w 2008/2009), a Prawo
prezentuje rozporzadzenia (Nauczanie jezyka ukrainskiego w Polsce — stan
prawny i postulaty UTN w Polsce oraz ZUwP, Rozporzgdzenie Ministra Eduka-
¢ji Narodowej w sprawie podstawy programowej wychowania przedszkolnego
oraz ksztalcenia ogdlnego w poszczegdlnych typach szkof).

Kwartalnik nie tylko petni funkcje nos$nika informacji dla nauczycieli jezy-
ka ukrainskiego, ale réwniez shuzy pomocg rodzicom, ktérzy samodzielnie pod-
jeli si¢ nauczania swoich pociech jezyka ojczystego w warunkach domowych,
drukujac propozycje ¢wiczen ksztattujacych poszczegdlne kompetencje jezykowe.

Zdajac sobie sprawe z roli straznika ukrainskiej tozsamosci narodowej,
oprécz materialdw propagujacych ukrainska kulture 1 jezyk, na tamach czasopi-
sma niejednokrotnie odnajdujemy krytyczne stowa skierowane przede wszyst-
kim do Ukraincow w Polsce, od postawy ktorych zalezy kondycja i warunki
funkcjonowania spotecznosci ukrainiskiej jako mniejszosci narodowej. Krytyka
dotyczy konfliktow o charakterze interpersonalnym na szczeblu organizacji
placéwek kulturalno-oswiatowych, biernej postawy czesci rodzicow wobec nauki
mtodego pokolenia ich jezyka ojczystego, kultury i historii, czy po czgsci uwa-
runkowan prawnych w kwestii funkcjonowania i finansowania placowek oswia-
towych, co wptywa na faktyczny stan o$wiaty ukrainskiej mniejszosci etniczne;.
Pojawiajaca si¢ na tamach oficjalnej prasy krytyka nie ma na celu podkreslania
wad spotecznos$ci ukrainskiej, ale $wiadczy przede wszystkim o $wiadomosci
powagi sytuacji i checi jej naprawy.
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Pojawienie si¢ czasopisma fachowego o charakterze metodycznym byto
w istocie odpowiedzig na wielkie zapotrzebowanie w tej materii i od razu wzbu-
dzitlo duze zainteresowanie $rodowiska nauczycielskiego, zglaszajacego chec
wspoltpracy z redakcja. Dzigki pedagogom z Watcza, Bartoszyc, Koszalina, Bia-
lego Boru i innych miejscowosci mozemy czerpaé¢ wiedze nie tylko o metodycz-
nych czy organizacyjnych trudnosciach w pracy dydaktycznej, ale tez i tych
bardziej przyziemnych, niemniej jednak ucigzliwych trudnosciach finansowych.

»Ridna Mowa” skierowana jest w gltdéwnej mierze do nauczycieli jezyka
ukrainskiego od stopnia podstawowego po nauczanie uniwersyteckie, do meto-
dykoéw nauczania oraz mito$nikéw i znawcow jezyka ukrainskiego. Materiaty
drukowane w periodyku nie tylko sg doskonatym zrédtem informacji, ale przede
wszystkim stuza jako pomoc metodyczna i wplywaja na ksztattowanie postaw
(postawa nauczyciela i wychowawcy). Bedac swiadomym swoich zadan doty-
czacych podtrzymywania ukrainskiej tozsamosci narodowej, czasopismo dba
o prestiz jezyka ukrainskiego jako tacznika spotecznosci ukrainskie;j.

Aktywny udzial w kreowaniu pisma biorg nauczyciele jezyka ukrainskiego,
ktérzy na jego stronicach dyskutuja i prezentuja swoje koncepcje programowe.
Ci sami nauczyciele majg jednak swiadomos¢, ze wspomniany periodyk nie do
konca spelnia poktadane w nim oczekiwania. Podobne odczucia tego maja takze
i sami redaktorzy pisma, dowodem czego jest opublikowany w jednym z nume-
row pisma tekst jego redaktora, Marka Syrnyka, ktory przyznaje, ze publikowa-
ne tu materialy nastreczaja nauczycielom sporo trudnosci przy probie ich prak-
tycznego zastosowania'’. Wynika to, jego zdaniem, nie tylko z istotnych réznic
programowych miedzy programami nauczania w Polsce, Ukrainie czy Kanadzie,
ale tez z ogromnego zroéznicowania strukturalno-organizacyjnego polskich pla-
cowek oswiatowych. Zdaniem redaktora nie da si¢ mechanicznie przenosi¢ pro-
gramu nauczania z regularnej szkoty, jak na przyktad w Przemyslu czy Legnicy,
do warunkéw nauczania w grupie migdzyszkolnej, takiej jak chociazby
w Szczecinku, Poznaniu czy Bytowie. Sa to problemy kluczowe, wymagajace
korekty, dopracowania materialdéw dydaktycznych i dostosowania ich do po-
trzeb konkretnego poziomu nauczania w konkretnym punkcie nauczania. Ocze-
kiwana jest zatem intensywna wymiana mysli fachowej metodykow nauczania
jezyka ukrainskiego w Polsce, co, niestety, stanowi staby punkt czasopisma. Jak
stusznie zauwaza w swojej recenzji Mirostawa Kawecka, na co dzien réwniez
nauczyciel jezyka ukrainskiego na poziomie akademickim, konieczne jest za-
mieszczanie proporcjonalnie do pozostatych kregdw tematycznych (Historia,
Prawo, Rozne, Statystyka) wigkszej ilosci artykuldéw metodycznych oraz po-
swigconych problematyce jezyka ukrainskiego oraz prac dotyczacych ukrain-

3 M. Cupuuk, Ilpo ocsimy, sxcypran i konouyiio ykpainyis y Horsuyi, ,,Pixna mMoa” 2008,
nr9,s. 4.
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skiego srodowiska nauczycielskiego w Polsce, bo przeciez ,,Ridna Mowa” jest
czasopismem dla nauczycieli i o nauczycielach'®.

Szkoty, w ktérych uczy si¢ ukrainska mniejszo$¢ narodowa realizujg pro-
gram zgodny z podstawa programowa ksztatcenia ogdlnego dla szkét podsta-
wowych, gimnazjéw i szkot ponadgimnazjalnych. Ponadto zgodnie z odrgbnym
programem opracowanym przez specjalistdw i1 zaaprobowanym przez MEN,
odbywa si¢ nauczanie literatury ukrainskiej i jezyka ukrainskiego, a takze histo-
rii 1 geografii Ukrainy.

Nauki jezyka nie mozna sobie jednak wyobrazi¢ bez materiatow glottody-
daktycznych, podrecznikdéw, zeszytow CEwiczen, umozliwiajacych osiagniecie
ustalonych w programach celéw nauczania. Druk podrecznikow oraz zakup dla
szkét mniejszosciowych finansowane jest z budzetu panstwa, zas ich dystrybu-
cja zajmuje si¢ wydawca panstwowy Wydawnictwo Szkolne i Pedagogiczne.
Szkolnictwo ukrainskie, pomimo znacznej poprawy sytuacji wcigz boryka sig¢
z problemami dotyczacymi ilosci wydawanych podrecznikéw, ich opracowywa-
nia, ewaluacjg materialoéw. Naktadem WSiP ukazaly si¢ nast¢pujace podreczniki
i ksigzki pomocnicze dla mniejszo$ci narodowych".

Klasa 0

M. Mryczko, Bukwaryk-doszkolaryk. Czytanki przedelementarzowe z jezyka
ukrainskiego dla kl. 0, cz. 1, WSiP 2008.

M. Mryczko, Bukwaryk-doszkolaryk. Czytanki przedelementarzowe z jezyka
ukrainskiego dla kl. 0, cz. 2, WSiP 2008.

M. Mryczko, Bukwaryk-doszkolaryk. Czytanki przedelementarzowe z jezyka
ukrainskiego, cz. 11 2. Ksigzka nauczyciela z ptyta CD, WSiP 2008.

Klasa I

L. Pilipowicz, N. Rybka, M. Tucka, Ridna mowa. Podrecznik do nauczania
jezyka ukrainskiego dla kl. 1, cz. 1, WSiP 2009.

L. Pilipowicz, N. Rybka, M. Tucka, Ridna mowa. Podrecznik do nauczania
jezyka ukrainskiego dla kl. 1, cz. 2, WSiP 2009.

Klasy I-II

L. Pilipowicz, Czotyry pory roku. Wybdr tekstow z literatury ukrainskiej dla
kl. 1-3 szkoty podstawowej. Ptyta CD, WSiP 2004.

L. Pilipowicz, Czotyry pory roku. Wybor tekstow z literatury ukrainskiej dla
kl. 1-3 szkoty podstawowej. (podrgcznik + pltyta CD), WSiP 2009.

'Y M. Kaeupka, ,, Piona mosa” — oceimmiii JcypHan VKpaiHchKo20 6UUMETbCbKO20 MOBAPUCIIEA
6 Ilonvwyi, ,Hame crmoo” 2008 11 Gepes., w: http:/www.nslowo.free.ngo.pl/vydavnycha vitry-
na/ridna_mowa.htm; dostgp: 20.05.2011.

15 Spis podrecznikéw pochodzi ze strony: http://Awww.wsip.pl/dla_nauczycieli/przedmioty/mniej-
szosci_narodowe/podreczniki dla_mniejszosci narodowych; dostgp: 6.10.2011.
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M. Ste¢, Krajinoju znan. Gry i zabawy na lekcjach j. ukrainskiego dla kl. 1-3
szkoty podstawowej, czes¢ 1, WSiP 2005.

M. Ste¢, Krajinoju znan. Gry 1 zabawy na lekcjach j. ukrainskiego dla kl. 1-3
szkoty podstawowej, czes¢ 2, WSiP 2006.

Klasa IV

L. Drozd, A. Mazur, Sfowo. Podrgcznik do literatury i jezyka ukrainskiego dla
kl. 4, WSiP 2006.

L. Drozd, A. Mazur, Stowo. Zeszyt ¢wiczen z jezyka ukrainskiego dla kl. 4,
WSIiP 2006.

Klasa V

J. Hryckowian, Wynohradnyk. Podrecznik do jezyka ukrainskiego dla kl. 5,
WSiP 1999.

M. Tucka, Ukrajinske grono. Zeszyt ¢wiczen z jgzyka ukrainskiego dla kl. 5,
WSiP 2005.

Klasa VI

A. Drozd-Waszczyszyn, 1. Drozd, Berehynia. Podrgcznik jezyka ukrainskiego dla
kl. 6, WSIiP 2005.

M. Lesiow, Szkolna gramatyka jezyka ukrainskiego, WSiP 1995.

Gimnazjum. Klasy [-III

W. Kozubel, Stownik terminow biologicznych ukrainsko-polski i polsko-
-ukrainski, WSiP 2006.

W. Kozubel, Slownik terminow chemicznych ukrainisko-polski i polsko-
-ukrainski, WSiP 2007.

V. Halan, Stownik terminow informatycznych ukrainsko-polski i polsko-
-ukrainski, WSiP 2008.

LO. Klasa I

W. Sobol, Do dzeref. Podrecznik do ksztatcenia literackiego i kulturowego
z jezyka ukrainskiego dla kl. 1 LO, WSiP 2008.

B. Huk, Chrestomatia. Wybor tekstow z literatury ukrainskiej dla kl. 1 LO,
WSIiP 2005.

Klasa II

W. Sobol, Do dzeref. Podrecznik do ksztatcenia literackiego i kulturowego
z jezyka ukrainskiego dla kl. 2 LO, WSiP 2006.

B. Huk, Chrestomatia. Wybor tekstow z literatury ukrainskiej dla kl. 2 LO,
WSIiP 2007.
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Klasa III

W. Sobol, Do dzeref. Podrgcznik do ksztatcenia literackiego i kulturowego
z jezyka ukrainskiego dla kl. 3 LO, WSiP 2007.

B. Huk, Chrestomatia. Wybor tekstow z literatury ukrainskiej dla kl. 3 LO,
WSIiP 2004.

Klasy I-111

W. Kozubel, Stownik terminéw biologicznych ukrainsko-polski i polsko-
-ukrainski, WSiP 2006.

W. Kozubel, Stownik terminow chemicznych ukrainsko-polski i polsko-
-ukrainski, WSiP 2007.

V. Halan, Stownik terminow informatycznych ukrainsko-polski i polsko-
-ukrainski, WSiP 2008.

Materiaty dydaktyczne odgrywaja znaczna rol¢ w procesie nauczania, bez
nich dosy¢ trudno wyobrazi¢ sobie nauke jezyka zaréwno ojczystego, jak i ob-
cego. Jak nie bez racji zauwaza Waldemar Pfeiffer
materialy nauczania stanowig materialng bazg proceséw glottodydaktycznych [...] Bazujac na

programach i metodykach nauczania materiaty glottodydaktyczne utatwiaja organizacje i meto-
dyczny przebieg procesdw nauczania i uczenia sie'®.

Wymienione podrgezniki stanowia w gldwnej mierze baz¢ materiatowa
W procesie nauczania i uczenia si¢ jezyka ukrainskiego przez mniejszos¢ ukrain-
ska w Polsce. Nalezy jednakze zwrdci¢ uwage na dysproporcje bazy materiato-
wej miedzy nauczaniem w klasie ,,0” 1 szkole podstawowej a nauczaniem na
poziomie gimnazjum i szkoly $redniej. Na pierwszym etapie nauki jezyka ukra-
inskiego obok podrecznika podstawowego do nauki jezyka oraz literatury (czg-
sto w kilku czgsciach) uczniowie majg do dyspozycji zintegrowane z podreczni-
kiem zeszyty ¢wiczen, a nawet ptyty CD. Dodatkowym atutem jest rowniez
podrecznik dla nauczyciela (klasa ,,0”). Materialy dydaktyczne na poziomie
gimnazjum i szkoty $redniej mozna okresli¢ mianem niedydaktyzowanych mate-
riatéw oryginalnych. Zaliczamy do nich stowniki jezyka ogdlnego i specjali-
stycznego, przydatno$¢ ktorych widoczna jest zwlaszcza na wyzszych pozio-
mach nauczania, martwi natomiast brak materiatlow zintegrowanych w postaci
podrecznika, zeszytu ¢wiczen czy innych materialow uzupetniajacych w procesie
nauczania na poziomie gimnazjum i szkoty sredniej. Innym problemem, z ktérym
boryka si¢ szkolnictwo ukrainskie w Polsce, jest réznorodnos¢ form edukacyj-
nych mniejszosci, a co za tym idzie, potrzeba réznorodnosci materiatléow dydak-
tycznych. Innych bowiem podrecznikéw wymaga nauczanie w mi¢dzyszkolnych
punktach nauczania, innych szkoty z nauczaniem w jezyku mniejszosci.

18 W. Pfeiffer, Nauka jezykéw obcych. Od praktyki do praktyki, Poznah 2001, s. 161.
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Mozna réwniez wspomnie¢ o mozliwosci podjecia nauki jezyka ukrain-
skiego na poziomie szkoly wyzszej. Studia ukrainistyczne badz slawistyczne z lekto-
ratem j¢zyka ukrainskiego istnieja w Uniwersytecie Warszawskim, Uniwersytecie
Wroctawskim, Uniwersytecie Jagiellonskim, Uniwersytecie im. Adama Mickiewi-
cza, Katolickim Uniwersytecie Lubelskim Jana Pawta II, Uniwersytecie Marii Curie-
-Sktodowskiej, Uniwersytecie Warminsko-Mazurskim. Réwniez 1 na poziomie nau-
czania uniwersyteckiego obserwowany jest deficyt materiatow dydaktycznych,
wobec czego kserokopie tekstow czy ¢wiczen, jak réwniez materialy wilasne
nauczycieli prowadzacych zaj¢cia nie stanowig rzadkosci. Od lat 90. XX w.
nastgpita intensyfikacja prac srodowisk akademickich nad tworzeniem podrecz-
nikéw. Pojawity sie¢ m.in.:

I. Huk, M. Kawecka, Busuacmo yxpainceky mosy, Lublin 1994, wznowienie:
Lublin 2003;

I. Huk, L. Szost, Busuaemo yxpaincoky mogy, Warszawa 1997,

J. Spiwak, Podrecznik jezyka ukrainskiego, Warszawa 1996;

N. Stankewycz, Mopgonozia cyuacnoi ykpaincoxoi mogu, Wroctaw 1997;

W. Wasylenko, Vxpaincoxa mosa, t. 1, 11, Poznan 2001;

O. beneit, Pozmosnseme ykpaincokoro?, Wroctaw 2006;

B. Zinkewycz-Tomanek, [pamamuxa cyuacnoi yKkpaincekoi mosu.
Mopdgonocis. Cunmarcuc, Krakow 2007;

T. Bylina, Ukrainski nie gryzie! Warszawa 2011.

Jezyk ukrainski jako jezyk ukrainskiej mniejszosci narodowej funkcjonuje
obecnie w szkolnictwie na wszystkich poziomach nauczania, poczawszy od
klasy ,,0”, konczac na szkolnictwie wyzszym. Komponentem utatwiajacym pro-
ces nauczania/uczenia si¢ jezyka ukrainskiego (dla wigkszosci ucznidéw trakto-
wanego jako ojczysty, dla mniejszej czesci jako obcy) sa materialy dydaktyczne
w formie podrecznikdéw, zeszytow ¢Ewiczen, materiatow pomocniczych na ply-
tach CD, stownikdéw dostosowanych do poziomu nauczania. W nauczaniu j¢zy-
ka ukrainskiego jako jezyka ojczystego mniejszo$ci ukrainskiej w Polsce zau-
wazono poprawe w sferze wydawniczej, co w gtownej mierze zwigzane jest ze
wzrostem aktywnosci ukrainskiego s$rodowiska nauczycielskiego. Powstale
z mys$la o nauczycielach czasopismo fachowe ,,Ridna Mowa” jest nie tylko do-
skonatym zrédlem wiedzy dydaktyczno-wychowawczej, ale rdwniez areng wy-
miany mysli, dazacej do poprawy sytuacji szkolnictwa ukrainskiego w Polsce.
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TEACHING UKRAINIAN IN POLAND
THE PRESS AND SPECIALIST PUBLICATIONS

Summary. This article is an attempt at presenting the current educational situation of Ukrainian
minority in Poland. Referring to documents regulating the protection of minority rights both inter-
national and internal, the author outlines the ways of realisation of the delineated rights by Ukrain-
ian community. Among a wide range of possibilities connected with the development of educa-
tional activities it is the publishing sphere that deserves special attention. Apart from Ukrainian
coursebooks for different levels of teaching there are also specialist journals printed in Poland.
One of them is ,,PimHa MoBa”, which constitutes an excellent source of information and is of great
methodological help in the process of language teaching and educating young people.

Key words: teaching Ukrainian in Poland, the protection of minority rights, Ukrainian educational
system, specialist journals



